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que oportunamente quitaron impor­
tància al-acto bruta,! que a^ababa de 
rea l i í^ í»^ d e b i ^ à, lo cu§l pj i |^ 
conse^ir%ç.que,S^f,tpi|iquyizftraal^s 
énimjDS y síguiera, su, curso la repce-
sentajCÍÒn. 

Testigos presencifiíjes nos. l'elfiïta-
ron la vituperable hazana en la for­
ma siguiente: Estaban departiendo 
amigablemente tres amigos uno de 
los cuales resulto ser el provocado, 
cuando inesperadamente se presento 
un sujeto públicamente conocido por 
su malabarismo político (puesto que 
en poco tiempo ha recorrido todo el 
pentagrama político-social) orador 
con voz de grillo, acérrimo defensor 
del obrero, aficionado & las Caricias 
de Jorge y eterno candidato à cuan-
to signifique encumbramiento ó dis-
tinción, el cuai falto sin duda de re-
flexión, sugestionado tal vez por la 
idea de autoridad, interpeló en tono 
algo mortificante à uno de los seno-
res mencionados que resulto ser un 
conocido comerciante de esta villa. 
No serían del agrado de este senor 
las palabras ó conceptes pronuncia-
dos ó proferidas por el provocativo 
interpelante puesto que por toda 
contestación obtuvo una solemne 
bofetada de las que forman època, y 
que según los que presenciaren la 
escena, tanto por el ruído, como por 

la velocidad opinan que no fué una 
sola, que fueron un rengla. 

Rotas las hostilidades, la lucha se 
generalizó, hubo boxeo para todos 
los gustos sin que se agotara el r e -
pertorio de coscorrones y galletas. 

Por fin unos compasivos neutra-
les que involuntariamente actuaren 
de espectadores lograron separar 6 
los beligerantes que entusiasmades 
per el calor de la refriega hacían t i -
tànicos esfuerzos para desasirse y 
preseguir el pugilato. 

Terminada la brega, vinieren los 
comentaries, que los había para t o ­
dos los gustos, però en general se 
convenia en que el provocador dan-
do pruebas de una supina ligereza 
había cometido un acto reprobable, 
impropio del que blasona de sensa-
tez éilustración. 

Si de por medio existen agravios 

(que desconocemes), b ú s q u e s e la 
Impera mas apropósito para solven-
tad^^jsindescender jamós al terreno 
dels çscàndalo, de lo contrario, ia 
opiuión pública con màs acierto, 
maridarà retirar à sus casas à los 
qiie Con pretensíenes de pastor, por 
SUS actes resulten ser un poca roba. 
Si cierta gente llegarà à gobernar 
seria indispensable trasladar el do­
micilio al Rif, única manera de ver-
nes tanto sopas que no domasticades 
resultan un grave peligre social. 

GREGORIO OmA. 
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Doa Francisco Torras y Villa es el único 
oonoejal que ha sido acusado y dectinciado al 
Juzgado, por jugar à los proMbidos. 

oiseuRS 
Qse pensa pronunciar D. Francisco en lo 

càs totalment Impossible de poguer arrl-
var à las Corts. 

Lf̂ r de la colecció 

Jem... j em. . . Senyors diputats, 

haus parlaré en català 

perquè no puch olvidà 

móns jovenils temps passats. 

Soch català de debò, 

y haus tinch de di ademés 

que'm faré compendre més 

y no faré traïció. 

He sigut catalanista, 

he sigut republicà, 

mes are soch majorista 

que's qui mes hem pot donà. 

La democràcia senyors, 

es el meu agafadero 

per no semblar embustero 

devant dels meus electors. 

En els pobles del Vallés 

que treballin; y ells ray, 

jo pasejantme. iCarayl 

Qui es burro, perquè ho és. 

An aquella pobre gent 

lis dich moltas bestiesas 

que per ells son agudesas; 

la qüestió es tothom content. 

Doncs senyors haus tinch de di, 

que sóch molt administrador 

y un gran admirador 

sols dels que portant mal fi. 

Perquè à mes d'esser burgès 

tinch els instins de gran fera, 

y aixis d'aquesta manera 

res m'ha surt may al revés. 

Sempre llenya à tothom 

és ma idea mes bona. 

Que digui tota persona 

si no es per tenir bon nom. 

La fàbrica que meva és 

alimenta com cap ni han, 

als traballadors explotant 

donantlis molts pochs calés 

Ja seria bona treta 

tenint allí un capital 

que jo fós tan animal 

de ferme la gran. . . canyeta. 

Pro, el meu principal intent 

de dirigius la paraula. . . 

(li sembla que r iuhen) 

jem.. . jem. . . no soch un maula 

y faig la proposta següent: 

Demano pel meu districte 

aument de contribució, 

y qui no pagui, à la presó. 

Ja vehuen si soch edicte. 

També à las senyoretas 

que vulguin seguí las modas, 

un impost de mil pesetas, 

per untà las mevas rodas. 

N'aquest impost, això sí, 

que no hi entrin las doncellas 

que siguin guapas íamellas 

y sempre edictes à mi . 

Ja que alors jAy mare mia! 

pobre de ma situació 

pues de segú esclataria 

de donas la revolució. 

Proposo ab fins molt bons. 

que als homes del meu districte 

els hi tallin els... botons 

que portan à la levita. 

Ja sé que no ho lograré, 

però i tinch dret, y ho proposo; 

d'aquesta manera goso, 

mes, creyent que à mi 'm convé. 

Comprench senyors diputats 

qu'aixó no haus agrade gaire 

y direu que soch xerraire. 

(li semble que molts marxan) 

Pro no's moguen d'asentats. 

Are haus contaré'l millor 

de una política funesta; 

al entrar de regidor 

vaig ser pitxor que la pesta. 

Tot ho volia arreglà 

y molt lo que vaig prometre; 

dinés, administració, pa, 

travall, etcètera, etcètera. 

A esquena de «La Popular» 

he pogut arrivà hont só. 

1 no'm contento aba ixo 

que molt mes vull escalar. 

Home deixarà de sé 

si à ministre no arrivo 

y encara no m'esquivo 

de la Presidència també. 

Un home jove com jó 

y guapo; si no m'enganya 
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